Azienda Servizi Municipalizzati
TAORMINA

DETERMINA
N.OQ8/22DEL  11.05.2022

B)GGETTO: contratto Euronet 360 Finance Ltd n°3 ATM BANCOMAT

IL DIRETTORE GENERALE
PREMESSO

Che con delibera del CdA n. 002 del 27.01.2022 ¢ stata formalizzata la nomina del sottoscritto
Direttore Generale.

Vista la proposta del responsabile del procedimento, R.U.T.C. , Sig. Portogallo Carmelo,
inerente un contratto tra Asm Taormina e Euronet, riguardo l'attivazione di n° 2 sportelli
bancomat nel Parcheggio Porta Catania e uno da installare nello stesso sito.

Visto lo Statuto di ASM

Tutto cio premesso
Determina di

1) Approvare la proposta di determina allegata avente a oggetto “ contratto Euronet 360
Finance Ltd n°® 3 ATM BANCOMAT

H“ﬁir__é.t e Genera
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Azienda Servizi Municipalizzati
TAORMINA

PROPOSTA DI DETERMINA |

W

| OGGETTO: contratto Euronet 360 Finance Ltd n° 3 ATM BANCOMAT

Il Responsabile del procedimento

PREMESSO

Che L’ Azienda Euronet ha gia installato presso le nostre due strutture parcheggio porta
catania e funivia n. 2 sportelli bancomat denominati ATM ( prot. Asm 504 del 13.02.2018)

Che la stessa Azienda Euronet, con prot. Asm N°1979 del 08.04.2022 ha chiesto di installare
un nuovo ATM nel parcheggio porta catania.

Che e stato effettuato un sopralluogo per verificare 'ubicazione della nuova macchina.

Visto l'allegato schema di contratto, che forma parte integrante e sostanziale, con la quale
viene concesso l'installazione delle 3 sportelli bancomat .

Tutto cio premesso
Propone al Direttore generale di

1) Diprendere atto della scrittura privata tra le parti, allegata alla presente determina,
richiamandone ogni singola parte per formare parte integrante e sostanziale;

2) Diautorizzare la ditta Euronet 360 Finance Limited all'installazione di n.3 sportelli
bancomat;

3) Trasmettere la presente agli uffici amministrativi per i dovuti adempimenti;

4) Trasmettere la presente alla Giunta Municipale del Comune di Taormina;

5) Pubblicare la presente sul sito istituzionale di ASM.

ciogFortogallo



W o R DA B

CONTRATTO ATM

[l presente Contratto ATM (“Contratto”) viene stipulato il (“Data di Efficacia”) tra:

EURONET 360 FINANCE LIMITED, con sede legale in via Carducci 9, 20123 Milano (MI).
Italia, P.IVA 07934980967, C.F. 97626920157, sede italiana della societa EURONET 360
FINANCE LIMITED, registrata in England & Wales, numero della registrazione: 6928422 con sede
legale in Euronet 360 Finance Limited, 7" Floor North Block. 55 Baker Street, London WIU7EU in
persona del suo Procuratore Alessandro Zacco (d’ora innanzi “Euronet”), e

A.S.M. Azienda Servizi Municipalizzati con sede legale in Taormina (ME), partita IVA
01982940833 in persona dell’Ing. Nunzio Priolo, in qualita di legale rappresentante (d’ora innanzi
“Partner”);

(Euronet e il Partner d’ora innanzi collettivamente definite “Parti”).

1. OGGETTO DEL CONTRATTO

Conformemente alle previsioni del presente Contratto, Euronet ha installato tre (n.3) ATM. due
presso il Parcheggio Porta Catania e uno presso la Biglietteria della Funivia di Mazzard (Taormina
mare). Luoghi tutti gestiti da ASM Taormina. Quest’ultima garantira che tali luoghi saranno dotati di
tutte le connessioni elettriche necessarie e utili al funzionamento dell’ATM e si impegna a sostenere
le relative spese.

2. DIRITTI E OBBLIGHI DI EURONET

2.1.  Installazione del’ATM. Euronet garantisce il possesso di tutti gli elementi, requisiti
autorizzazioni necessari per I’installazione e il funzionamento dell’ATM nel Luogo per la durata del
presente Contratto, tranne che per la fornitura di energia dell’ATM, per la quale il Partner rimarra
I"unico responsabile. Euronet provvedera all’installazione dell’ATM nel rispetto della normativa
italiana applicabile in materia. Euronet si adoperera al meglio al fine di arrecare il minimo disturbo
possibile al Partner per I’esercizio delle attivita da questi svolte presso il, o nelle vicinanze del, Luogo.
durante I'installazione dell’ATM.

2.2, Funzionamento del’ATM. Per la durata del presente Contratto, Euronet avra il diritto di far
funzionare continuativamente I’ATM nel Luogo e di fornire continuativamente i propri servizi ai
detentori di carta per il prelievo di denaro (d’ora innanzi “Detentori di Carta™) senza alcuna
interruzione, restrizione o molestia da parte del Partner. Euronet fara del proprio meglio per non
ostacolare le attivita svolte dal Partner nel Luogo e nei rapporti con i suoi clienti/partner/ospiti.

2.3.  Marchiatura dell’ATM. Euronet avra il diritto di scegliere a sua esclusiva discrezione i
nomi, gli identificativi, i loghi e le etichette aziendali da apporre ai propri ATM, purche inerenti
all’attivita specifica di sportello bancomat (ATM).

2.4. Compenso. Per la durata del presente Contratto, Euronet dovra corrispondere al Partner un
compenso mensile pari a €500 (Euro Cinquecento) oltre IVA per ciascun ATM ( n. 3 totali) e per
I"utilizzo del luogo. Il compenso sara secondo il punto 4.2 a seguire.

Euronet si riserva il diritto di stabilire la data di attivazione/ disattivazione dell’ATM sulla base
dell’affluenza dei propri clienti, costantemente monitorata e misurata statisticamente.

Euronet non dovra corrispondere alcun corrispettivo per la fornitura di energia elettrica, gestita a cura
e spese del Partner nel Luogo.



2.5. Fatturazione. Il compenso mensile sara autofatturato da Euronet al Partner in conformita
alle previsioni del presente articolo 2.5 e seguenti. Dalla Data di Efficacia, il Partner non sara tenuto
ad emettere fatture ad Euronet, salvo che le Parti concordino diversamente mediante modifica scritta
del Contratto.

2.6.  Con riferimento a ciascun mese di operativita ai sensi del Contratto, Euronet sottoporra” al
Partner una fattura relativa alle operazioni del mese trascorso con indicazione del compenso. Tale
fattura riportera la data dell’ultimo giorno lavorativo del mese di operativita. Euronet inviera la fattura
al Partner entro 3 (tre) giorni lavorativi dall’inizio del mese immediatamente successivo al mese al
quale la fattura si riferisce. La fattura sara inviata al Partner in formato PDF agli indirizzi di posta
elettronica indicati dal Partner per iscritto. Qualora il Partner desideri modificare I'indirizzo email
indicato, dovra darne formale comunicazione ad Euronet con un preavviso minimo di 10 (dieci)
Giorni Lavorativi prima che la modifica acquisti efficacia.

2.7 Qualora il Partner non riconosca i contenuti o la accuratezza della fattura, potra presentare
una contestazione fino alla chiusura della giornata lavorativa [ore 17.00] dell’ottavo giorno lavorativo
del mese immediatamente successivo a quello a cui la fattura si riferisce riportando il dettaglio dei
costi contestati. Qualora il Partner non provveda a notificare le contestazioni entro il periodo indicato
nel presente articolo 2.7., la fattura si riterra accettata e il Partner rinuncia fin d’ora a contestarla in
futuro.

2.8.  Qualora il Partner non notifichi alcuna contestazione in conformita con la precedente clausola
2.7., Euronet sara tenuta a mettere la fattura in pagamento e bonificare il compenso mensile sul conto
corrente indicato dal Partner entro la chiusura della giornata lavorativa [ore 17.00] del decimo giorno
lavorativo del mese immediatamente successivo a quello a cui la fattura si riferisce.

Qualora il Partner intenda modificare le coordinate bancarie alle quali Euronet corrisponde il
compenso mensile, dovra darne comunicazione scritta a Euronet almeno 30 (trenta) Giorni Lavorativi
prima che detta modifica acquisti efficacia.

2.9. Qualora il Partner presenti formale contestazione entro il periodo indicato nel precedente
articolo 2.7., le parti dovranno cercare di addivenire ad una soluzione bonaria entro 10 (dieci) giorni
lavorativi dal suo insorgere. Qualora la contestazione non venga risolta entro 10 (dieci) giorni
lavorativi, si applichera’ I'articolo relativo alla risoluzione di eventuli controversie.

Qualora la controversia sia risolta in favore del Partner, Euronet effettuera il pagamento della somma
dovuta entro la chiusura della giornata lavorativa [ore 17.00] del quinto giorno lavorativo dalla
risoluzione della controversia.

2.10. Indipendentemente dal meccanismo di autofatturazione previsto dal presente Contratto, il
Partner restera responsabile per il versamento di IVA e tasse sulla vendita, come se avesse emesso la
fattura a Euronet.

2.11. Assicurazione. Euronet ¢ responsabile degli ATM, di ogni loro parte e del contante ivi
contenuto. A questo scopo Euronet ha stipulato idonea copertura assicurativa per la gestione degli
ATM presso 1 Locali di proprieta di terze parti che include, laddove possibile, coperture legate a
eventuali danni causati ai Locali delle suddette terze parti come conseguenza diretta dell”installazione
dell’ATM.

3. DIRITTI E OBBLIGHI DEL PARTNER

.1 Luogo. Per tutta la durata del presente contratto il Partner dovra:

-mantenere il Luogo pulito, ordinato ed accessibile;

-mantenere I"’ATM libero e sgombro da qualsiasi oggetto, adesivo, scritta o avviso che possa alterarne
la visibilitd/ fruizione da parte dei Clienti;



-astenersi dall’apporre alterazioni e/o modifiche all’ATM ed al suo branding. ivi compresi vetrofanie,
loghi ed insegne pubblicitari, cubi, totem, bandierine, e quant’altro serva ad evidenziare e
reclamizzare il dispositivo;

-non staccare mai. nemmeno temporaneamente, I’ATM dalle prese elettriche:

-consentire I’accesso all’ATM a chiunque ne faccia richiesta;

-garantire che I’ATM ed il Luogo siano accessibili da parte dei Detentori di Carta senza alcun vincolo.
interruzione, restrizione;

-mantenere I'’ATM nella stessa posizione in cui Euronet lo ha installato.

Qualsiasi modifica, alterazione, rimozione, danneggiamento all’ATM, e/o ai suoi accessori
riconducibili alla propria responsabilita o a soggetti ad esso legati comportera 1'addebito al Partner
dei relativi danni, oltre alle spese per la rimessa in pristino.

3.2, ATM. Il Partner dovra garantire che I’ATM installato nei Locali venga continuativamente
alimentato da adeguata potenza elettrica e supportato dagli impianti necessari per il suo
funzionamento (esclusi i servizi di telecomunicazione) a sue spese e nel rispetto delle condizioni
tecniche previamente specificate da Euronet. Si precisa che in caso di interruzioni di corrente elettrica
dovute a forza maggiore o caso fortuito il Partner non sara considerato responsabile.

3.3. Accesso di Euronet. Il Partner dovra garantire ai clienti, dipendenti, fornitori, tecnici di
Euronet accesso continuo all’ATM nei Locali, e cid anche al fine di svolgere le attivita connesse
all'utilizzo dell’ATM, tra cui, a titolo esemplificativo, la consegna, il deposito, I'installazione. la
connessione, la manutenzione, la riparazione e il rifornimento di contante dell’ ATM.

3.4.  Sicurezza del Luogo. Il Partner si impegna ad assicurare la custodia e la sicurezza del Luogo
con la dovuta diligenza.

3.5. Modifiche della proprieta, del Partner o dei Locali. Il Partner dovra formalmente
comunicare ad Euronet, con un preavviso scritto di 60 giorni, qualsiasi modifica della proprieta,
detenzione, direzione o della natura dell’attivita commerciale svolta nel Luogo.

Al verificarsi di detti eventi Euronet si riserva il diritto di risolvere ai sensi del successivo art.4.2. il
presente Contratto /o stipulare un accordo con il nuovo proprietario/gestore dell attivita o con il
nuovo locatore dei Locali.

Nel caso in cui le modifiche di cui sopra comportino la risoluzione del Contratto per cause non
imputabili ad Euronet, il Partner dovra rimborsare tutte le spese relative allinstallazione/
disinstallazione e all’ottenimento della licenza per I'ATM presso il Luogo.

3.6.  Licenze. 1l Partner dovra collaborare con Euronet fornendo alla stessa ogni documento che
risulti utile al rilascio delle autorizzazioni/licenze necessarie all’installazione e funzionamento
dell’ATM nel Luogo. Il mancato rilascio della documentazione richiesta dara diritto ad Euronet di
richiedere la risoluzione di diritto del Contratto ai sensi dell’art. 1456 C.C.

3.7.  Esclusiva. Per tutto il periodo di durata del presente Contratto, il Partner si obbliga a non
installare, n¢ a consentire I'installazione di altri ATM diversi da Euronet presso i Locali e/o0 il Luogo
senza il preventivo consenso scritto di Euronet. Qualsiasi violazione della presente clausola [3.7] sara
considerata grave inadempimento del Contratto e dara diritto ad Euronet di risolvere il Contratto con
effetto immediato ai sensi dell’art. 1456 del Codice Civile. In caso di mancato rispetto della presente
clausola, il Partner, a titolo di risarcimento danni, dovra rimborsare a Euronet tutte le spese sostenute
per I'installazione e I'ottenimento delle licenze relative all’ATM presso il Luogo, rinunciando al
corrispettivo del mese ancora dovuto, dalla data di inadempimento fino alla scadenza del Contratto.

4. DURATA, RISOLUZIONE DEL CONTRATTO E PAGAMENTI

4.1. Periodo contrattuale e modalita di rinnovo. Il presente contratto avra una durata di anni uno
(1), salvo che una delle parti abbia indicato I'intenzione di risolvere il contratto con

-
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comunicazione scritta da inviarsi almeno sessanta (60) giorni prima, con possibilitd di rinnovo a
discrezione di ASM Taormina.

4.2. Pagamenti. Euronet dovra versare il compenso mensile di Euro 500,00, dal 1 Aprile al 31
Ottobre ( n. 7 mesi ) per i due ATM gia operativi e installati. Per il bancomat di nuova
installazione il compenso sara sempre di Euro 500,00, dal al .indipendentemente
dall’operativita/accensione degli ATM.

4.3.  Recesso di Euronet. Oltre ai casi di cui al precedente art. 4.1., Euronet avra il diritto di

recedere dal presente Contratto con un preavviso scritto di 15 giorni nei seguenti casi:

(1) le leggi e i regolamenti relativi ai gestori di carte/prelievi/transazioni subiscano deroghe/modifiche

di modo che la prosecuzione dei servizi di cui al presente Contratto divenga impossibile/contraria

all’interesse di Euronet;

(i1) la licenza e/o I’autorizzazione e/o la registrazione per le attivita connesse all’ATM siano revocate

e/o modificate e/o sospese/ritardate;

(i) le operazioni attuate tramite I'ATM presso i Locali manifestino risultati negativi per Euronet tali

che I"attivita avviata nei Locali diventi per la stessa controproducente;

(iv) modifiche del proprietario e/o locatore (art. 3.5.);

(v) modifica delle attivita svolte presso i Locali.

4.4.  Ripristino. Nel caso in cui Euronet receda dal presente Contratto ai sensi del precedente art.

4.2., Euronet sara responsabile dei costi di ripristino del Luogo. In caso di risoluzione del Contratto

per qualsiasi altra causa non dipendente da Euronet il Partner sara’ responsabile dei costi per riportare

il Luogo al suo stato originario, nonche’ delle spese sostenute per 1'installazione/ disinstallazione

dell’ATM.

S VARIE ED EVENTUALI

5.1. Comunicazioni. Ai fini del presente Contratto le Parti eleggono il proprio domicilio agli
indirizzi sopraindicati, presso i quali qualsiasi comunicazione o richiesta relativa al presente Contratto
dovra essere inviata in forma scritta.

5.2.  Dichiarazioni e garanzie. Ciascuna Parte dichiara e garantisce all”altra:

(1) di essere regolarmente costituita ed operante in conformita alle leggi/regolamenti in materia;

(i1) di possedere i poteri, le risorse tecniche ed economiche, le capacita ed i requisiti richiesti per
sottoscrivere, stipulare e firmare accordi e per svolgere le prestazioni di cui al presente Contratto;
(iii) che lo svolgimento delle prestazioni previste dal presente Contratto non confligge con, né
comporta la violazione di, qualsiasi termine o condizione contenuti nel suo statuto sociale o in alcun
accordo di cui ¢ parte.

Ciascuna Parte si impegna a manlevare I'altra Parte per qualsiasi danno o perdita derivanti da
inesattezze o violazioni della legge e delle dichiarazioni e garanzie previste nel presente Contratto.
5.3.  Cessione. Il presente Contratto e tutti i diritti in esso previsti non potranno essere ceduti dal
Partner senza il previo consenso scritto di Euronet.

Euronet avra il diritto di cedere il presente Contratto ed i diritti dallo stesso derivanti, a eventuali terzi
o consociate di Euronet. Il Partner acconsente espressamente a detta cessione.

5.4. Previsioni e modifiche contrattuali. [l presente Contratto rappresenta I'intero accordo
raggiunto dalle Parti in relazione all’oggetto del Contratto.

Nessuna modifica al presente Contratto sara considerata efficace se non previamente comunicata e
sottoscritta dai rappresentanti delle Parti.

Qualora una qualsiasi previsione del presente Contratto venga dichiarata inefficace, invalida o non
applicabile in qualsiasi sua parte, detta dichiarazione non inficera le altre previsioni contrattuali, le
quali pertanto rimarranno pienamente valide ed efficaci.



5.5.  Rinuncia. Eventuali inadempimenti ¢/o comportamenti delle Parti difformi dalle previsioni
contrattuali non potranno essere considerati quali deroghe alle medesime o tacite accettazioni, anche
se non contestati dall’altra Parte. L'eventuale inerzia delle Parti nell'esercitare o far valere un qualsiasi
diritto o clausola del Contratto, non costituisce rinuncia a tali diritti o clausole. Qualsiasi omissione.
inosservanza, o ritardo nell’esercizio del presente Contratto non potra essere considerata quale
rinuncia a tale diritto.

5.6.  Ulteriori adempimenti. Qualora successivamente alla stipula del presente accordo, sia
necessario presentare documenti /0 porre in essere attivita correlate e/o necessarie per dare piena
esecuzione al presente Contratto, le Parti dovranno provvedervi a propria cura e spese.

5.7. Riservatezza. Le Parti si impegnano in modo reciproco a trattare come riservato ogni dato od
informazione conosciuta o gestita in relazione alle attivita e per 'esecuzione dei servizi regolati dal
presente Contratto.

5.8. Legge applicabile e giurisdizione. Il presente Contratto sara regolato ed interpretato ai sensi
della legge italiana; qualsiasi controversia sorta in relazione al presente Contratto sara devoluta alla
competenza esclusiva del Tribunale di Milano.

Concordato e accettato tutto quanto sopra le Parti stabiliscono che il presente Contratto sia sottoscritto
dai loro rappresentanti debitamente autorizzati in n. 4 (quattro) originali.

Data:

Euronet 360 Finance Limited Il Partner:

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 1341 e 1342 del codice civile, il Partner acconsente espressamente
e conferma di aver letto e specificatamente approvato le seguenti previsioni: Art. 2.4. (Compenso),
art. 2.7. (Decadenza dal diritto di notificare le contestazioni), art. 3.6 (Licenze); art. 3.7. (Esclusiva);
art. 4.1. (Periodo contrattuale e modalita di rinnovo), art. 4.2. ( Pagamenti); 4.3(Recesso di Euronet),
4.4. (Ripristino), art. 5.2. (Dichiarazioni e garanzie); art. 5.3. (Cessione). art. 5.6. (Ulteriori
adempimenti); art. 5.7. (Riservatezza); art. 5.8. (Legge applicabile e giurisdizione).

Euronet 360 Finance Limited Il Partner



Informazioni addizionali

Indirizzo e-mail:

Telefono cellulare:

IBAN:
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Allegato 1
Luogo
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